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Approvazioni

Progetto

Plan Nr. | Tavola n.

Recupero dell´area ex Maso Stadio
in località Laimburg / Vadena:

Costruzione Centro Sperimentale, Scuola
Professionale  Agraria tedesca e italiana per

frutti-, viti- e  orticoltura, sede distaccata della LU
di Bolzano per la Tecnica e l'Economia Agraria

Wiedergewinnung des Areals beim ehemaligen
Stadlhof in der Örtlichkeit Laimburg / Pfatten: 
Neubau Versuchszentrum, Deutsche und 
Italienische Fachschule für Obst-Wein-
Gartenbau, Aussenstelle FU Bozen 
für Agrartechnik und Agrarwirtschaft

Kodex: 22.02.105.004 Codice: 22.02.105.004

Johannesstraße 75
Tel. 0049.711.6490277
email:

Dr. Ing. Gustavo Mischi

Dott. Arch. Marina Albertoni

Amt 11.2 - Amt für Hochbau West, LH 2, Silvius-Magnago-Platz 10 - 39100 BOZEN | Uff. 11.2 - Ufficio edilizia ovest, Pal. prov. 2, Piazza Silvius Magnago 10 - 39100 BOLZANO
tel. 0471.4123.00/01 - fax 0471.4123.09 | e-mail: Hochbau.West@provinz.bz.it - Edilizia.Ovest@provincia.bz.it

D-70176 Stuttgart
Fax 0049.711.6490279

info@kohlmayer-oberst-architekten.de

Dott. Arch. Marina Albertoni

Abt 11 - Hochbau und technischer Dienst
Rip. 11 - Edilizia e servizio tecnico

Silvius-Magnago-Platz 10 | Piazza Silvius Magnago 10
39100 Bozen | Bolzano
Tel. 0471.4123.30/31   Fax 0471.4123.29
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E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

Kranbahn ca. 1,5 to
Lichte Raumhöhe 4,01m max. Hubhöhe
gru ca. 1,5 to
altezza libera 4,01massima altezza di sollevamento

Sicherheits-
schrank

Abrauchabzug 
cappa aspira fumi 
1800

Abrauchabzug 
cappa aspira fumi 
1800

Tischabzug 
cappa chimica
1800

Tischabzug 
cappa chimica 
1800

Tischabzug 
cappa chimica 
1800

Tischabzug 
cappa chimica 
1800

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Sicherheits-
schrank

Tischabzug 
cappa chimica 
1500

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Tischabzug 
cappa chimica 
1500

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

Tischabzug 
cappa chimica 
1800

Tischabzug 
cappa chimica 
1800

Tischabzug 
cappa chimica
1500

Tischabzug 
cappa chimica
1500

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Stützstrahltechnik
tecn.flusso di supporto

Sicherheitsschrank

Trockenschränke
scaffali di essiccazione

Kühlschrank
frigorifero

Gefrierschrank
congelatore

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

Sicherheits-
schrank

s. Plan/vedi tav.
IG2 001

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

2,24

Messstrecke
tratto per misurazioni

s. Plan/vedi tav.
IT2 001.a

Lackierkabine
cabina per laccatura
1.70 x 2.00

Absaugfläche
superficie per aspirazione
1.70 x 2.00

Kreissäge
sega circolare

Bandsäge
sega a nastro

Tischfräse
fresa da tavolo

Hobelmaschine
piallatrice

Schleifautomat
mola automatica

Hobelmaschine
piallatrice

Holzlager
deposito legna

Bandschleifmaschine
mola a nastro 

Späneabsaugung
aspirazione trucioli

Gehrungssäge
sega

Dampferzeuger elektrisch ca. 70KW
generatore di vapore
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B: Epoxidharzbeschicht.
    riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB5 002)

D: Unterdecke Gipskartonplatte
    controsoffitto in cartongesso

W: Anstrich/ pitturazione

B: Epoxidharzbeschicht.
    riv. resina epossidica
    (s.Plan/vedi tav.FB5 002)

D: Unterdecke GIKA-Pl.
    controsoff. cartongesso

W: Anstrich/ pitturazione

B: Polyurethanharzbeschicht.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 002)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

A.1.03
Flur/ corridoio
115.8 m2
RU 120.57 lfm/ml
RH 3.04 m

L-DD
420/500

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

S-BA 800/800/120

L-BD 1010/560
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H/S-WD 250/150
UK    =   OK RFB

St
ro

m
sc

hi
en

e 
16

0A
gu

id
a 

ca
vi

 e
le

tt
ric

i St
ro

m
sc

hi
en

e 
16

0A
gu

id
a 

ca
vi

 e
le

tt
ric

i

VTVT
VT

VT

VT
VT VT

S-WD 1000/250
OK     =     UKD

S-BD/DD 250/560

L/E-WD 700/200
OK      =     UKD

L-DD 800/560

L-WD 300/250
OK     =   UKD

L-WD 1250/250
OK     =     UKD

L-WD 700/250
OK    =    UKD

L-WD 1500/250
OK     =     UKD

L-WD 1500/250
OK     =     UKD

L-WD 600/250
OK     =     UKD

L-WD 600/250
OK     =     UKD

L-WD 700/250
OK    =    UKD

L-WD 700/250
OK    =    UKD

L-WD 1000/250
OK     =     UKD

L-WD 600/250
OK    =    UKD

L-WD 600/250
OK    =    UKD

L-WD 350/300
OK    =    UKD

S-BD 700/250

S-WD 800/150
UK  =  OK RFB

S-WD 800/150
UK  =  OK RFB

S-DD 450/150

S-WD 300/150
UK  =  OK RFB

S-DD 1000/150

L-BD/DD 1270/560L/S-DD 970/560L-BD/DD 1150/560 E-BD/DD 560/150

L-BD 560/380

L-DD 1000/560L-DD 840/560L-BD/DD 500/560

L-WD 1000/1000
OK       =      UKD

L-WD 1330/1000
OK       =      UKD

L-WD 500/1000
OK      =    UKD

L-WD 500/1000
OK      =    UKD

L-WD 400/400
OK    =    UKD

L-WD 400/400
OK    =    UKD

L-WD 1200/200
OK     =     UKD

L-WD 700/200
OK    =    UKD

SA-WD 150/200
OK      =      UKD

SA-WD 150/200
OK      =      UKD

S-BD/DD 200/280

S-BD/DD 150/150

L-WD 700/250
UK = OK RFB+3290

S-BD/DD 250/560
RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

E-BD/DD
560/150

2,24

2,682,682,682,682,682,682,682,682,68

361,521,843,762,961,521,841,521,841,521,841,52722,64722,641,841,521,843,761,1936

1,6552,24

1,5020

1,39151,6720

5,772,91530

3,11203,16258,68530

87,11

9,83

2,68

5,133,762,402,64235

9,78253,11259,83256,47256,47

9,783013,14259,83256,4725

9,783013,142525

1,095

36301,3933

9,355202,145202,75202,145207,6252552,1151,391,67

303,11205,20203,82203,82206,42208,76207,64204,28203,135203,16

1,705 20
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Zugschacht
pozzetto di scolo

L-DD 3110/1330L-DD 3110/1330

S-WS 150/150
RFB bis/fino a UKD

H/S/L-DD 845/1650

L-DD 3160/1330

L-BD/DD 250/560

S-BD/DD 250/560

L-DD 750/560 L-DD 500/560E-DD 1000/150

E-DD  700/150

E-WS 1000/150
OK     =     UKD

E-DD 800/200

E-DD 600/150

Installationskanal-BA in Bodenplatte 800/300
canale per impianti-BA su platea di fondazione

H/S-BD/DD 450/450

Zugschacht
pozzo di scolo

H/S-BD 300/300

BD 845/3060

S-BD 250/500

E-BD 250/1250

L-BD/DD 3090/845

S-DD 150/150S-BD 150/150

L-BD/DD 965/1330 
L-BD/DD 2540/1330 L-BD/DD 2540/1330 

L-WD        400/200
UK=OK RFB+3290

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WD 600/800
OK    =     UKD

L-WD          600/200
UK = OK RFB+3290

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +830

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

L-WD          600/200
UK = OK RFB+3290

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

L-WD 1200/250
OK     =     UKD

L-WD 300/250
UK= OK RFB+3300

H/S-WD 250/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 800/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 250/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 250/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 200/150
UK    =   OK RFB

S-DD 200/150

S-WD 200/150
UK  = OK RFB

S-WD 200/150
UK = OK RFB

SA-WD 150/150
UK   =   OK RFB

H/S-WD 800/150
UK    =    OK RFB

H/S-WD 800/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 800/150
UK    =   OK RFB L-WD 800/250

OK    =    UKD

L-WD        400/200
UK=OK RFB+3290

L-WD 400/250
OK    =    UKD

L-WD 800/250
OK    =    UKD

L-WD 1200/200
OK     =     UKD

S-DD 150/200

S-DD 150/200

S-BD 150/250

SA-WD 150/150
UK   =   OK RFB

S-DD 250/150

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-BA 300/300/100

S-DD 250/150

SA-WD 150/150
UK   =   OK RFB

SA-WD 150/150
UK   =   OK RFB

S-WD 150/150
UK  =  OK RFB

BRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFB

VK abgehängte Decke
      controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB
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VK abgehängte Decke
      controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke
      controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB
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OK RFB/LPR +3.54

+4.18

+4.33

OK RFB +3.66

B.1.11.a
Tischlerei Maschinenraum
falegnameria locale macchine
191.7 m2
RU 58.81 lfm/ml
RH 4.01 m

G.1.06
Gaslager 6/deposito gas 6
6.7 m2/ RU 10.90 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.05
Gaslager 5/deposito gas 5
6.8 m2/ RU 11.14 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.04
Gaslager 4/deposito gas 4 
6.8 m2/ RU 11.14 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.03
Gaslager 3/deposito gas 3
6.8 m2/ RU 11.14 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.02
Gaslager 2/deposito gas 2
6.8 m2/ RU 11.14 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.01
Gaslager 1/deposito gas 1 
6.8 m2/ RU 11.14 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.09
Müll/ locale rifiuti
19.1 m2
RU 19.73 lfm/ml
RH 3.88 m

B.1.14.e
Büro/ ufficio
10.4 m2
RU 13.53 lfm/ml
RH 3.88 m

B.1.13
Obstverarbeitung
trasformazione frutta
119.2 m2 
RU 51.38 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.88 m

B.1.14
Brennerei
vano distillazione
62.9 m2
RU 32.73 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.88 m

B.1.13.d
Kühlzelle/cella frigorifera -18°C
6.8 m2/ RU 10.78 lfm/ml
RH 2.60 m

B.1.13.c
Kühlzelle/cella frigorifera +4°C
7.4 m2/ RU 11.25 lfm/ml
RH 2.60 m

B.1.12.a
Maschinenpflege
manutenzione macchine
254.3 m2
RU 72.13 lfm/ml
RH 4.01 m

A.1.10.a
Büro Futtermittel
ufficio foraggi
16.1 m2
RU 19.20 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.10
ZL Futtermittel
laboratorio
centrale foraggi
59.4 m2
RU 31.83 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.09.c
Aufschlußraum
vano decomposizione
24.1 m2
RU 21.44 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.09.b
Waschraum
lavatoio
24.1 m2
RU 21.44 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.09.a
Schüttelraum
vano agitazione
24.1 m2
RU 21.44 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.08
ZL Bodenproben
laboratorio centrale
analisi terreni
85.9 m2
RU 37.42 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.07
Autoanalysen
vano misurazioni
27.4 m2
RU 24.00 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.06
Plasmaraum
vano misurazioni
63.0 m2
RU 35.03 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.27
Durchgang/ passaggio
37.1 m2
RU 36.31 lfm/ml
RH 3.37 m

A.1.02.b
Treppe/ scala
6.7 m2 
RU 12.37 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

x
Auspackraum Bodenproben
vano preparazione campione terreni
26.6 m2
RU 26.26 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.12
Büro/ ufficio
16.8 m2
RU 16.85 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.11.a
Trockenraum
Bodenproben
vano essiccazione
campione terreni
20.1 m2
RU 18.54 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.14.a
Mahl-Siebraum Bodenproben
vano macinazione/
setacciamento campione terreni
25.4 m2
RU 20.96 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.14.b
Mahlraum
Futtermittel + Blatt
vano macinazione foraggi + foglie
25.6 m2
RU 21.48 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.13
Nebenraum/ locale annesso
4.7 m2
RU 8.67 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.14
Schleuse/ isolamento ambienti
6.2 m2
RU 10.82 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.15
Büro/ ufficio
16.8 m2
RU 16.85 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.16
Auspackraum Futtermittel
vano preparazione foraggi
24.8 m2
RU 20.95 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.16.a
Trockenraum Blatt + Futtermittel
vano essiccazione foglie + foraggi
33.7 m2
RU 25.40 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.17

Auspackraum Blatt - Mahlraum Apfel
vano preparazione foglie
vano macinazione mele
29.5 m2
RU 23.44 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.18
ICB-MS/ 20°C
(max 2°C / Stunde/ora
bzw./rispettivamente 5°C / Tag/giorno)
16.8 m2 / RU 16.85 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.19

Archiv Futter
archivio foraggi
34.7 m2
RU 31.80 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.20

Chemikaliendepot
deposito prodotti 
chimici
25.9 m2
RU 27.47 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.05
Leco
vano misurazioni Leco
33.3 m2
RU 23.50 lfm/ml
RH 3.04 m / 3.37 m

A.1.01
Eingang/ ingresso
18.0 m2
RU 17.84 lfm/ml
RH 3.37 m

A.1.01
Flur/ corridoio
RH 3.32 m

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.66 = 242.16

B.1.08
Schüler D Umkleide
studenti donne spogliatoio
10.6 m2 / RU 13.54 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.07
Schüler H Umkleide
studenti uomini spogliatoio
10.8 m2 / RU 13.64 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.06
Lehrer D Umkleide
insegnanti donne spogliatoio
10.8 m2 / RU 13.64 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.05
Lehrer H Umkleide-WC
insegnanti uomini spogliatoio-doccia
10.6 m2 / RU 13.54 lfm/ml
RH 3.04 m

Hof
Cortile

Schlempeabfluss
deflusso fanghi

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Luftdurchlässige Fassadenhaut
facciata con libero passaggio di aria

Doppelscherenhebebühne
doppio nastro sollevatore

Niveau EG 237.00
livello PT

Niveau OG
+4.48 = 242.98
livello piano superiore

A.1.10.b
Putzraum
locale di pulizia
5.0 m2/RU 9.51 lfm/ml
RH 3.04 m

BRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFBBRH 72 ü./sopra OK RFB

BRH 72 ü./sopra OK RFB
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REI 120

REI 120

RE
I 1

20

REI 120

REI 120

REI 120

REI 120

REI 120

REI 120

REI 60

REI 60

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.59 = 242.09

Querbau 1
corpo trasversale 1
OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.18 = 242.68

Querbau (Parkplatz) 1
corpo trasversale (parcheggio) 1
OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.54 = 242.04

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.66 = 242.16

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.61 = 242.11

REI 60

A.1.03.a
Flur/ corridoio
12.2 m2
RU 15.38 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.03.b
Flur/ corridoio
12.2 m2
RU 15.38 lfm/ml
RH 3.32 m

A.1.09
Flur/ corridoio
9.8 m2
RU 22.10 lfm/ml
RH 3.04 m

REI 120

B.1.11
Tischlerei
falegnameria
191.7 m2
RU 58.81 lfm/ml
RH 4.01 m

B.1.01
Eingang/ ingresso
55.0 m2
RU 29.94 lfm/ml
RH 4.01 m

B.1.02
Treppe/ scala
6.2 m2
RU 10.24 lfm/ml
RH 4.01 m

B.1.09
Technik/Lüftung
impianti/aerazione
31.1 m2
RU 35.91 lfm/ml
RH 4.00 m

B.1.14.c
Nebenraum/ Gärraum III
locale annesso/ fermentazione III
36.3 m2
RU 24.45 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.11.b
Spritzraum/ locale verniciatura
12.9 m2
RU 15.17 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.13.a
Gärraum I
fermentazione I
13.4 m2
RU 15.71 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.14.d
Destillate/ distillati
19.7 m2
RU 19.14 lfm/ml
RH 3.04 m

G.1.07
Gaslager 7/deposito gas 7
Argon
13.7 m2/ RU 15.61 lfm/ml
RH 3.88 m

G.1.08
Gaslager/deposito gas 
Leergut/vuoti
7.2 m2/ RU 11.11 lfm/ml
RH 3.88 m

B.1.04.b
WC H/ wc uomini
4.8 m2
RU 9.20 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.04.a
WC D/ wc donne
4.8 m2
RU 10.60 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.03
Flur/ corridoio
17.3 m2
RU 25.78 lfm/ml
RH 3.37 m

B.1.04
Flur/ corridoio
6.3 m2
RU 12.00 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.10.a
Abstellraum/ rip.
6.1 m2
RU 10.32 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.12.b
Maschinenpflege
manutenzione macchine
190.8 m2
RU 58.79 lfm/ml
RH 4.01 m / 7.73 m

B.1.10
Schweißwerkstatt
saldature
104.8 m2
RU 45.52 lfm/ml
RH 4.01 m

+3.66OK RFB +3.59

+
3.

66
O

K 
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B 
+
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59

Abluft Gärraum
aria viziata di uscita fermentazione

Lichthof
cavedio di illuminazione

Lichthof
cavedio di illuminazione

Lichthof
cavedio di illuminazione

HKV

+3.61OK RFB +3.63

OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.33 = 242.83

OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.33 = 242.83

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.66 = 242.16

REI 120

REI 60

H/S-WD 250/150
UK    =   OK RFB

S-BD 200/560

L-WD 995/250
OK    =     UKD
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B

S-WS 250/100
RFB bis/fino a +900

E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

E-Dichtpackung 150/scatola a spessore murario
OK = OK RFB

E-Rohre in Betondecke
tubo sul solaio in cemento
2x63/15x40/15x25

E-WD 800/150
UK  =  OK RFB

E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

E-WD 300/150
OK    =     UKD

E-WD 400/150
UK  =  OK RFB

E-WD 500/150
UK  =  OK RFB

S-BD 380/180

S-DD 150/150

RE
I 1

20

RE
I 1

20

E
E

H
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E
E

H
as

pe
l/n

as
po

E
E

H
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l/n
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po

E
E

H
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l/n
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E-WD 400/150
UK  =  OK RFB

L-WD 1000/250
OK    =    UKD

L-WD 870/250
OK    =    UKD

L-WD 30/250
OK   =   UKD

E-WD 800/200
OK  =  OK RFB

REI 120 REI 120

L-BD 3000/250

In
fo

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

Oberlicht
lucernario
OK = FFB

REI 120

RE
I 1

20

L-WD          450/200
UK = OK RFB+3290

L-WD          450/200
UK = OK RFB+3290

L-BD/DD 1410/560

H
KV

HKV

H
KV

H
KV

H
KV

H
KV

H
KV

L-DD 250/560

S-BD/DD 150/280

L-DD 500/560
S-BD/DD 250/560

S/H-DD 1720/260 H/S-BD 450/260

S-BD/DD 180/360

E-BD 800/150

RE
I 6

0

246.35

245.71

Deckensprung +0.64
salto di quota solaio +0.64

L-WD 1100/500
OK     =     UKD

S-WD 300/150
UK  =  OK RFB

L-WD 1000/1000
OK       =      UKD

REI 60

246.22

245.63

Deckensprung +0.59
salto di quota solaio +0.59

246.22

245.63

Deckensprung +0.59
salto di quota solaio +0.59

L-WD 400/250
OK    =    UKD

RW DN 125
180/180

L-WD 800/250
OK    =    UKD

H/S-WD 200/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 200/150
UK    =   OK RFB

H/S-WD 200/150
UK    =   OK RFB

REI 120

REI 120

RE
I 1

20

RE
I 1

20

REI 120

RE
I 1

20

REI 120

RE
I 1

20
RE

I 1
20

S-BD 150/150

RW DN 125
180/180

SA-WD 150/200
OK      =      UKD

RW DN 125
180/180

RW DN 125
180/180

S-DD 560/180

RW DN 125
180/180

S-WD 150/150
UK  =  OK RFB

RW DN 125
180/180

E EHaspel/naspo E EHaspel/naspo

REI 120

RE
I 1

20

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.72 = 242.22
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RE
I 6

0

Gas
Schacht/ pozzo

Gas
Schacht/ pozzo

L-WD       400/200
UK=OK RFB+3290

Gas
Schacht/ pozzo

B.1.14.b
Tanks, Geräte
serbatoi, attrezzature
30.8 m2
RU 26.18 lfm/ml
RH 3.04 m

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110 S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110 S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD110

S-BD RD125

S-DD 180/560

+
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S-DD 150/200

REI 60

E.1.02
Treppe
scala

Glaswand/ vetrata

REI 60

REI 60

REI 60

REI 60

REI 60REI 60

RE
I 6

0

RE
I 6

0

REI 60

RE
I 1

20

RE
I 1

20

REI 120

RE
I 1

20

RE
I 1

20

RE
I 1

20

REI 120

REI 120REI 120REI 120

REI 60

REI 60

RE
I 1

20
RE

I 1
20

REI 60

RE
I 6

0

RE
I 6

0

VT

B.1.13.f
Nebenraum/ locale annesso
6.3 m2/ RU 10.39 lfm/ml
RH 3.04 m

B.1.13.e
Nebenraum/ locale annesso
6.9 m2/ RU 10.83 lfm/ml
RH 3.04 m

REI 60

Revisionsöffnung
Schacht Gasleitung
apertura per revisione
pozzo impianto gas
WD 1120/3840
UK = OK RFB

RE
I 6

0

B.1.13.b
Gärraum II
fermentazione II
30.5 m2
RU 22.38 lfm/ml
RH 3.04 m

11 1,50

OK  =  UKD

VK abgehängte Decke
     controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

Gas

Revisionsöffnung
Schacht Gasleitung
apertura per revisione
pozzo impianto gas
WD 450/3840
UK = OK RFB

L-DD 500/500

L-BD 500/500

REI 120 REI 120 REI 120

RE
I 6

0

REI 120

s. Plan/vedi tav.
TR16 001

11,105275

4,97 20 30

3,085255

3,36

2,24

2,802,24625

3,21

10,175

12

33,35 30

1,12

255,44530

3,363,36

2,242,242,24

1,122,241,122,241,12

2,242,242,242,242,242,24

2,241,121,122,241,122,242,241,122,243,361,75

3,
51

36
30

2,95

2,75 2520

1,705 2,5016252,1156,47 25

2,30

2,9525

2015

1,391,3930 2038

30
2,

75
30

70

4,
05

REI 60

REI 60

REI 60

REI 120

RE
I 1

20

RE
I 1

20

RE
I 1

20
RE

I 1
20

RE
I 1

20
RE

I 1
20

REI 120REI 120

RE
I 1

20

RE
I 1

20
RE

I 1
20

REI 120

RE
I 6

0

REI 60

REI 60

REI 60

REI 120

REI 120

REI 60

S-BA 800/800/30

S-BA
500/500/30

S-BA 800/500/50

H
KV

S-BA 800/800/50 S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50S-BA 800/800/50

L/S-BD 650/560

S-BA 800/800/70 S-BA 800/800/80

S-BA 800/800/70

S-BA 800/800/70

S-BA 800/800/80

S-BA 800/800/120 S-BA 800/800/120

S-BA 800/500/50S-BA 800/500/50

S-BA
500/500/50

L-DD 600/400L-DD 600/400

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

S-BA 800/800/50

S-BA 800/800/50
S-BA 1000/800/50

S-BA 800/1400/60

S-BA
650/800/30

S-BA 800/800/30 S-BA 1200/800/60

S-BA 500/500/50

S-BA
500/500/50

S-BA
500/500/50

S-BA
500/500/50

S-BA 800/800/50

S-BA 800/800/50

S-BA
500/500/50

S-BA
500/500/50

S-BA
500/500/50

REI 120

VK abgehängte Decke
in REI 60 ausführen.
controsoffitto da eseguire
con classe REI 60
UK = +3,04 OK FFB

L-BD 970/560

L-DD 750/560

117,85

8,8018,99

20

25 1,39205,2020 2,115

5,45

3,82203,82206,42208,76207,64204,28203,1353,1625

3630 1,7051,39337,846,722,054,639,78309,8325 3,0625205,772,91530 3,11 25 6,47 9,8325

1620

20
30

16
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H 

72
 ü

./s
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 O

K 
RF

B

35

6,84

6,49

20 6,44 20

3,335

12,345 25 3,085

12,345

B.1.14.a
Nebenraum/ locale annesso
17.9 m2
RU 18.11 lfm/ml
RH 3.04 m

2,68

10,015

1,0551,121,121,121,121,121,121,121,121,12

13,4410,086,726,655

9,83 25

1,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,121,055

VK abgehängte Decke/
      controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke
      controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

O
K 

RF
B 

+
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+
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Oberlicht öffenbar
lucernario apribile

Oberlicht öffenbar
lucernario apribile

RE
I 1

20
RE

I 1
20

RE
I 6

0
RE

I 6
0

RE
I 1

20

REI 120

RE
I 1

20
RE

I 1
20

REI 120

RE
I 1

20

RE
I 1

20

RE
I 1

20 REI 120

RE
I 6

0

RE
I 6

0

Lichtschacht mit
Verbindungselem.
pozzo luce con
elemento
collegamento

Gitterrost
griglia metallica
OK = FFB

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.72 = 242.22

3,315 6,86

H/S-WD 800/150
UK    =   OK RFB

OK FFB +3.84 = 242.34
OK RFB +3.63 = 242.13

Schlitzrinne
canale di scolo
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VK Dachauskragung/
sporgenza tetto

OK  =  UKD

OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.30 = 242.80

OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.30 = 242.80
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S-BA
500/500/50

S-BA
500/500/50
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Oberlicht
lucernario

Oberlicht
lucernario

Oberlicht
lucernario

s. Plan/vedi tav.
IT13 001
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s. Plan/vedi tav.
IT12 003

s. Plan/vedi tav.
IT12 002

Aufzug L6
ascensore L6
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s. Plan/vedi tav.
ÜI4 001

s. Plan/vedi tav.
IT5 001

s. Plan/vedi tav.
IT4 003

A.1.02.a
Treppe/ scala
8.7 m2
RU 15.12 lfm/ml
RH 3.37 m
OK FFB +4.48 = 242.98
OK RFB +4.33 = 242.83

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 3.36

36

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 3.36

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 2.24

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 2.24

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 001 1.12

s. Plan/vedi tav.
FL1 002 3.36

s. Plan/vedi tav.
FT2 001

s. Plan/vedi tav.
FG3 001

s. Plan/vedi tav.
FG3 001

s. Plan/vedi tav.
FG3 001

s. Plan/vedi tav.
FG3 001

s. Plan/vedi tav.
FG3 001

VK Dachauskragung/
sporgenza tetto

VK Dachauskragung/
sporgenza tetto

VK Dachauskragung/
sporgenza tetto

VK Dachauskragung/
sporgenza tetto
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D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

B: Betonterrazzo
    pav. creativo in cls
    (s. Plan/vedi tav. FB1 001)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Sichtbeton
     cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB 

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

VK abgehängte Decke/ controsoffitto
UK = +3,04 OK FFB

B: Betonterrazzo
    pavimento creativo in cls
    (s. Plan/vedi tav. FB1 001)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Anstrich/ pitturazione

B: Polyurethanharzbeschicht.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 002)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Betonterrazzo
    pavimento creativo in cls
    (s. Plan/vedi tav. FB1 001)

D: Sichtbetondecke / soffitto
     cemento facciavista

W: Anstrich/ pitturazione

B: Betonterrazzo
    pavimento creativo in cls
    (s. Plan/vedi tav. FB1 001)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Anstrich/ pitturazione

Oberlicht öffenbar
lucernario apribile

B: Polyurethanharzbeschicht.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 002)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbeschicht.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 002)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbeschicht.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 002)

D: Sichtbetondecke
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Betondeckel erst nach einbringen des Gastanks schließen
copertura in cemento da porre solo dopo il trasporto della cisterna gas

Dämmung XPS
isolamento XPS

Dämmung XPS
isolamento XPS

s.
 P

la
n/

ve
di

 t
av

.
IT

2 
00

7

s. Plan/vedi tav.
FG-D6 001

B: Fliesenbelag/riv.ceramico
    (s. Plan/vedi tav.FB8 005)

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    in REI 60 ausführen
    controsoffitto cartong.da
    eseguire con classe REI 60

W: Fliesenbelag/riv.ceramico

B: Epoxidharzbeschicht.
    riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007-FB6 008)

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht.
      rivestimento in resina

W: Kunstharzbeschicht.
     rivestimento in resina

B: Epoxidharzbeschicht./ riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007-FB6 008)

D: Sichtbetondecke
    soffitto cemento facciavista

W: Kunstharzbeschicht./ rivestimento in resina

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

B: Epoxidharzbeschicht.
    riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007-FB6 008)

D: Unterdecke Gipskartonpl./ controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

W: Kunstharzbeschicht./ rivestimento in resina

B: Epoxidharzbeschicht./ riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007-FB6 008)

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

W: Kunstharzbeschicht.
     rivestimento in resina

B: Epoxidharzbeschicht./ riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007-FB6 008)

D: Unterdecke Gipskartonpl./ controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

W: Kunstharzbeschicht.
     rivestimento in resina

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

B: Epoxidharzbeschicht./ riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007)

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./riv.resina

W: Kunstharzbeschicht.
     rivestimento in resina

B: Epoxidharzbeschicht./ riv. resina epossidica
    (s. Plan/vedi tav. FB6 007)

D: Unterdecke Gipskartonpl.
    controsoff. in cartongesso
    +Kunstharzbeschicht./ riv. resina

W: Kunstharzbeschicht.
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)

D: Metall-Einhängedecke
    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)

D: Metall-Einhängedecke
    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina
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    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
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    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina
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    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina
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    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)

D: Metall-Einhängedecke
    controsoffitto metallico
    appeso 56x168-224 cm

W: Kunstharzbeschichtung
     rivestimento in resina

B: Polyurethanharzbesch.
    riv. resina poliuretanica
    (s. Plan/vedi tav. FB2 001)
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    appeso 56x168-224 cm
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B: Fliesenbelag/riv.ceramico(s.Plan/vedi tav.FB8 002)

D: Unterdecke Gipskartonplatte/contr.in cartongesso

W: imprägnierte Gipskartonplatte
 pannelli cartongesso impregnati 

     + ker.Sockel und Anstrich/zoccolo piastr.ceramiche
     e pitturazione(Umkleide/spogl.)
     Fliesenb./riv.ceramico(Dusche/doccia-WC)

B: Fliesenbelag/riv.ceramico(s.Plan/vedi tav.FB8 002)

D: Unterdecke Gipskartonplatte/contr.in cartongesso

W: imprägnierte Gipskartonplatte
 pannelli cartongesso impregnati 

     + ker.Sockel und Anstrich/zoccolo piastr.ceramiche
     e pitturazione(Umkleide/spogl.)
     Fliesenb./riv.ceramico(Dusche/doccia-WC)

B: Fliesenbelag/riv. ceramico(s.Plan/vedi tav.FB8 002)

D: Unterdecke Gipskartonplatte/contr.in cartongesso

W: imprägnierte Gipskartonplatte
 pannelli cartongesso impregnati 

     + ker.Sockel und Anstrich/zoccolo piastr.ceramiche
     e pitturazione(Umkleide/spogl.)
     Fliesenb./riv.ceramico(Dusche/doccia-WC)

B: Fliesenbelag/riv. ceramico(s.Plan/vedi tav.FB8 002)

D: Unterdecke Gipskartonplatte/contr.in cartongesso

W: imprägnierte Gipskartonplatte
 pannelli cartongesso impregnati 

     + ker.Sockel und Anstrich/zoccolo piastr.ceramiche
     e pitturazione(Umkleide/spogl.)
     Fliesenb./riv.ceramico(Dusche/doccia-WC)

B: Zementestrich 80mm bewehrt, als Nutzestrich
    massetto cementizio 80mm armato
    come massetto di usura
    (s. Plan/vedi tav. FB12 001)
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specifiche B / D / W
siehe/vedi A.1.19 

B: Betonterrazzo/ pav. creativo in cls
    (s. Plan/vedi tav. FB1 004)

B: Fliesenbelag/ riv. ceramico
    (s. Plan/vedi tav. FB8 003)

D: siehe/vedi B.1.07

W: siehe/vedi B.1.07(Dusche/doccia)

Spezificationen/
specifiche B/ D/ W
siehe/vedi A.1.14.a-b 

B: Fliesenbelag/ riv. ceramico
    (s. Plan/vedi tav. FB8 003)

D: siehe/vedi B.1.05

W: siehe/vedi B.1.05
     (Dusche/doccia-WC)

S-BD RD110

B: Fliesenbelag/ riv. ceramico
    (s. Plan/vedi tav. FB8 003)

D: siehe/vedi B.1.06

W: siehe/vedi B.1.06(Dusche/doccia-WC)

B: Fliesenbelag/ riv. ceramico
    (s. Plan/vedi tav. FB8 003)

D: siehe/vedi B.1.08
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W: imprägnierte GIKA-Pl.
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s. Plan/vedi tav.
WD19 007

s. Plan/vedi tav.
WD19 007

s. Plan/vedi tav.
WD19 006.5

s. Plan/vedi tav.
WD20 003.1s. Plan/vedi tav.

WD20 005.2.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 005.2.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 005.4

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.4

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.3

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.2

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 005

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD19 002

s. Plan/vedi tav.
WD19 007

s. Plan/vedi tav.
WD20 005

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD19 005

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD19 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 006

s. Plan/vedi tav.
WD19 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 005.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 001s. Plan/vedi tav.

WD19 006

s. Plan/vedi tav.
WD19 006.1

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD19 006.4

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.3

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 002.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD19.002.1

x

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.3

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 005.3

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 002

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.5

s. Plan/vedi tav.
WD20 006.1.4

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD20 003

s. Plan/vedi tav.
WD3 003

s. Plan/vedi tav.
WD3 003

s. Plan/vedi tav.
WD3 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD3 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 002.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 002.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD24 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.3.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD24 002

s. Plan/vedi tav.
WD24 002

s. Plan/vedi tav.
WD24 002

s. Plan/vedi tav.
WD24 002

s. Plan/vedi tav.
WD23 001

s. Plan/vedi tav.
WD23 001

s. Plan/vedi tav.
WD23 001

s. Plan/vedi tav.
WD22 003

s. Plan/vedi tav.
WD22 003

s. Plan/vedi tav.
WD22 003

s. Plan/vedi tav.
WD22 003

s. Plan/vedi tav.
WD22 003

s. Plan/vedi tav.
WD23 002

s. Plan/vedi tav.
WD23 002

s. Plan/vedi tav.
WD25 001

s. Plan/vedi tav.
WD25 001

s. Plan/vedi tav.
WD25 001

s. Plan/vedi tav.
WD25 001

s. Plan/vedi tav.
WD26 003

s. Plan/vedi tav.
WD26 004

s. Plan/vedi tav.
WD26 004

s. Plan/vedi tav.
WD26 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD26 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD26 003.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 002.1.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD24 001.2

s. Plan/vedi tav.
WD26 006

s. Plan/vedi tav.
WD26 006

s. Plan/vedi tav.
WD25 001.1

s. Plan/vedi tav.
WD28 001

s. Plan/vedi tav.
WD28 001

s. Plan/vedi tav.
WD28 002

s. Plan/vedi tav.
WD28 002

s. Plan/vedi tav.
WD28 002

s. Plan/vedi tav.
WD28 002

s. Plan/vedi tav.
WD28 002

s. Plan/vedi tav.
WD24 001.2.1

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003.3

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003

s. Plan/vedi tav.
WD25 003
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TAD

S-WD 150/150
UK =  OK RFB

S-WD 150/150
UK  =  OK RFB
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36
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S-BD 150/150

HKV HKV HKV HKV HKV

H
KV

HKV HKV

H
KV

WC 1.7 m2
RU 5.36 lfm/ml

B: Fliesenb./riv.ceramico
    (s.Plan/vedi tav.
    FB8 001)

WC 1.7 m2
RU 5.36 lfm/ml

S-BD RD110

B: Fliesenb./riv.ceramico
    (s.Plan/vedi tav.
    FB8 001)

WC 1.7 m2
RU 5.36 lfm/ml

B: Fliesenb./riv.ceramico
(s.Plan/vedi tav.FB8 001)

WC 1.7 m2
RU 5.36 lfm/ml

Dusche/doccia
4.6 m2
RU 11.64 lfm/ml

Dusche/doccia
5.2 m2
RU 12.14 lfm/ml

Dusche/doccia
5.2 m2
RU 12.14 lfm/ml

Dusche/doccia
4.7 m2
RU 11.84 lfm/ml
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A. 1.06
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Reagenzien-Sicherheits-
schrank mit Absaugung/ 
arm.asp.sic.reag.

A. 1.07
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Ionenchromatografie 
( Gradienten) / Iono-cromatografia 
(gradienti)
1x Aminosäureanalysator/ 
Analizzatore aminoacidi 

A. 1.08
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Reinstwassersystem ( Milli-Q)/ Sistema a
cqua iperpura (Milli-Q)

A. 1.09.a
Technische Geräteausstattung_Neu/
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Filtrierwand ( Spez.anfertigung/ 
Parete filtrante (esecuzione speciale)
3x Schüttelmaschine  
(Spez.anfertigung)/ Macchina 
scuotitrice (esecuzione speciale
1x kleine Schüttelmaschine / 
Macchina scuotitrice piccola

A. 1.10
Technische Geräteausstattung_Neu/ Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Labor-Kühlschrank/ Frigorifero da laboratorio
1x Technische Waage/ Bilancia tecnica
1x Vakuumtrockenschrank/ Essiccatore a vuoto

A. 1.09.b
Technische Geräteausstattung_Neu/
Attrezzature tecniche _attr. nuove
2x Labor-Spülmaschine/
 Lavastoviglie da laboratorio 
1x Trockenschrank für
Laborglas (150l)/ 
Armadio essiccatore per vetrini 
di laboratorio (ca. 150l)

A. 1.09.c
Technische Geräteausstattung_
Übernahme Bestand/ 
Attrezzature tecniche_acquisizione 
attr. preesistenti
1x Kjedahl-Aufschlussblock 
mit Absaugung/ Blocco di 
dissociazione Kjedahl con 
aspirazione
1x Ultraclave Aufschlusssystem/
Sistema di dissociazione a 
ultraclave
1x Mikrowellenaufschlusssystem/
Sistema di dissociazione a microonde

A. 1.17
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove u
1x Technische Waage/ Bilancia tecnica

A. 1.16a
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Entfeuchtungsgerät/ Apparecchio deumidificatore
1x Heizstrahler programmierbar/ Radiatore elettrico (programmabile

A. 1.14.b
Technische Geräteausstattung_
Neu/ Attrezzature tecniche _attr. 
nuove 
1x Technische Waage/ Bilancia 
tecnica

T

A. 1.14.a
Technische Geräteausstattung_Neu/ 
Attrezzature tecniche _attr. nuove 
1x Bodensiebmaschine /
macchina per setaccio terreno 

A. 1.11.a
Technische Geräteausstattung_
Neu/  Attrezzature tecniche _attr. 
nuove 
1x Entfeuchtungsgerät
1x Heizstrahler
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Änderungen / Modifiche

07.07.2010 Änderung der Höhenkoten EG/modifica della quota di altezza del PT 0.00 = 238.50

a

c

d

e

g

b

f

Nord

Verteiler/Ricevente

Zusätzliche Bezeichnungen für Nutzungszwecke sind den Abkürzungen vorangestellt:
Le ulteriori denominazioni per l'indicazione d'uso sono da considerarsi come prefissi alle abbreviazioni precedenti:

Sanitär
Heizung
Lüftung
Elektro

S
H
L
E

sanitario
riscaldamento

areazione
elettrico

S
H
L
E

Alle Maße sind vom Auftragnehmer verantwortlich zu prüfen bzw. am Bau zu nehmen. Unstimmigkeiten sind der Bauleitung vor 
Arbeitsbeginn zu melden. Alle Angaben über Schlitze und Durchbrüche sind vor der Ausführung vom Hauptunternehmer gemeinsam 
mit dem Projektanten zu prüfen.

Alle Maße beziehen sich, soweit nicht anders angegeben auf den Rohbau ohne Putz od. Verkleidung. Maße für Türstürze beziehen sich 
grundsätzlich auf die Rohbaukante. Alle Räume enthalten eine Raumbeschreibung, wo alle die Spezificationen in der folgenden 
Ordnung aufgelistet sind: Raumnummer, Raumbezeichnung, Raumgröße, Raumumfang (RU), lichte Raumhöhe (RH), Bodenbelag (B), 
Decke (D), Wandbelag (W).  

Die lose Einrichtung sowie Teil der Außenanlagen (Bodenbelag / Schutzschicht / Trennlage / Rinnen) sind nicht Bestandteil des 
Ausführungsprojektes und daher grau gezeichnet.

Höhenangaben   beziehen   sich   auf  EFH = OKFF Erdgeschoß = 0.00 = 238.50 ü.N.N.

Tutte le misure sono da controllare da parte della ditta appaltatrice in cantiere. Eventuali discrepanze con il progetto sono da 
comunicare alla D.L. prima dell´inizio dei lavori. Tutti i dati su fessure o aperture sono da concordare da parte dell´impresa appaltatrice 
con il progettista.

Tutte le misure si riferiscono, se non specificato differentemente, al rustico senza intonaco o rivestimento. Le misure per gli architravi 
delle porte si riferiscono unicamente al rustico. Tutti i locali contengono una descrizione, in cui sono elencate tutte le specifiche 
nell'ordine seguente: numero locale, denominazione locale, dimensione locale, perimetro (RU), altezza locale effettiva (RH), tipo di 
pavimento (B), tipo di soffitto (D), tipo di parete (W). 

L'arredamento e parte della sistemazione esterna (pavimentazione / strato protettivo / telo di separazione / canalette di scolo) non 
fanno parte del progetto esecutivo e sono quindi rappresentate con una linea grigia.

Le quote si riferiscono alla quota finita del piano terra = 0.00 = 238.50 s.l.m.

Außenkante bordo esterno

Fertigfussboden
Deckendurchbruch

DA

piano finito

Brüstungshöhe

foro soletta bordo inferiore

quota del parapetto
scanalatura soletta bordo inferiore

fresatura nella fondazioneBodenschlitz
BK canale nella fondazione

Bodendurchbruch foro fondazione/foro soletta bordo superiore
Anschlagschiene angolare di battuta

scalanatura soletta bordo superioreBodenaussparung

AK

FFB
DD
DA

BRH

BS
BK
BD
AS

BA

Bodenheizungsverteiler armadio collettori HKV

RFB

Oberkante

piano rustico

bordo superiore

RFB

OK
Rohrdurchführung mit aufgeschweißtem Dichtflansch tubo passante con flangia saldata RD

foro pareteWD
WS fresatura parete

WD
WS

Kanalsohle fondo canale KS

Unterkante bordo inferiore

fresatura verticale pareteSWS

UK

SWS

VK bordo anteriore
Unterzug trave

VK
UZ

UKD intradosso solaio UKD

VT centralino elettrico VT

Regenwasser Durchmesser acqua piovana diametro RW DN

AK

FFB
DD

Deckenaussparung
BRH

BS
Bodenkanal

BD
AS

BA

HKV

Rohfussboden

OK
RD

Wanddurchbruch
Wandschlitz

KS

UK

senkrechter Wandschlitz

Vorderkante
UZ

Unterkante Decke

Elektroverteiler

RW DN

WWS fresatura orizzontale parete WWSwaagerechter Wandschlitz

attivazione termica della massaTAD TADthermische Bauteilaktivierung

Fels

Stahlbeton - Festigkeitsklassen Beton:
  C 12/15 für Untermauerungen-Fundamente
  C 25/30 für Fundamente
  C 35/45 für Stützen
  C 30/37 für Wände/Stützen/Decken

                     Beton Sichtfassade C30/37 XC4 XF1-PORPHYR

Mauerwerk Porenbeton-Blocksteinen: Klasse G2

Metallständerwände:

roccia

cemento armato  -  classi conglomerao cementizio:
          C 12/15 per sottomuraz.-fondaz.

                             C 25/30 per fondazioni
                             C 35/45 per colonne
                             C 30/37 per pareti/colonne/solai
        cls facciata a vista C30/37 XC4 XF1-PORFIDO

muratura blocchi Porenbeton: classe G2

parete divisoria con struttura metallica

Dämmung isolamento

Dämmstein 120-200 mm blocco isolante 120-200 mm

75 mm - Schalldämmmaß Rw mind. 41 dB 75 mm - potere fonoisolante Rw min. 41 dB

100 mm - Schalldämmmaß Rw mind. 50 dB 100 mm - potere fonoisolante Rw min. 50 dB

125 mm - Schalldämmmaß Rw mind. 52 dB 125 mm - potere fonoisolante Rw min. 52 dB

150 mm - Schalldämmmaß Rw mind. 53 dB 150 mm - potere fonoisolante Rw min. 53 dB

205 mm - Schalldämmmaß Rw mind. 63 dB 205 mm - potere fonoisolante Rw min. 63 dB

Vorsatzschale 100 mm -
Schalldämmmaß Rw mind. 43 dB

controparete 100 mm -
potere fonoisolante Rw min. 43 dB

Glastrennwand

Metallwandverkleidung Flur

vetrata divisoria

rivestimento metallico parete corridoio

Schicht: Fertigputz / Beschichtung /
Fliesen / Trockenputz (Fassade Fenster)

strato: intonaco / rivestimento /
piastrelle / intonaco a secco (facciata finestre)

Dämmung EPS-Partikelschaum isolamento polistirolo espanso estruso EPS


